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AZUT
1

Az ut, mely szoba-foghato,

nem az oroktol-valo;

a sz0, mely raja-mondhatd,

nem az 6rok szo.

Ha neve nincs: ég s fold alapja;
ha neve van: minden dolgok anyja.
Ezért:

aki vagytalan,

a nagy titkot megfejtheti;

de ha vagya van,

csak a dolgokat szemlélheti.

E kettd mogott kozos a forrés,
csupan neviik mas.

Ko6zosségiik: csoda,

s egyik csodatol a mésik felé tarul
a nagy titok kapuja.



Mikor a szépet megismerik,
felbukkan a rut is;

mikor a jot megismerik,

felbukkan a rossz is.

Lét és nemlét sziili egymast,

nehéz és konnyl megalkotja egymast,
hosszu ¢és rovid alakitja egymast,
magas és mély kulcsolja egymast,
sok hang 0sszeolvasztja egymast,
korabbi s késébbi koveti egymast.
Ezért a bolcs

stirgés nélkiil mikodik,

sz6 nélkil tanit,

nézi az aramlast €s hagyja, nem erdlkodik,
alkot, de miivét nem birtokolja,
cselekszik, de nem ragaszkodik,
beteljesiilt miivét nem félti,

s mert maganak nem Orzi,

el se vesziti.

3

Ha nem emelik fel az okosakat,
a nép kozt rend és béke fakad;
ha nem kell tobb¢ a ritka, draga,
megszlinik a nép kirablasa;

ha nem a vagy uralkodik,

a nép szive megnyughatik.
Ezért a bolcs

a szivet kitiriti,

a gyomrot teletolti,

a sovargast gyengiti,

a csontot erositi,

hogy az emberek ne tudjanak, ne vagyjanak,
az okosak veszteg maradjanak.
A nem-siirgés ez

¢és rend €s békesség lesz.

4

AZ ut Ures,

de miikddését abba sose hagyja.
Es mélységes,

mindennek Osatyja.

Elét tompitja,

gorcseit oldja,

fényét fakitja,

elvegyiil porba.



Megfoghatatlan

€s mégis van.

En nem tudom, ki a sziiloje,

de vénebb, mint a tlinemények 6se.

5

Az ég ¢és fold nem emberi:

néki a dolgok, mint szalma-kutyak.
A bolcs ember sem emberi:

néki a Iények, mint szalma-kutyak.
Az ég és fold kozotti tér,

akar a fujtato,

iires és nem szakad be,

mozog ¢s egyre tobb szall beldle:
kell ra sz0, ezernyi;

jobb néman befelé figyelni.

6

Csodalatos asszonynak hivjak:
6 a volgy orok szelleme.

A csodalatos asszony kapuja
¢g s fold gyokere.

Végtelentil munkalkodik,

nem farad el sose.

7

Orok az ég és orok a fold.

Azért 6rok az ég s a f6ld,

mert nem onmagukért élnek,
ezért nem fogy beldliik az élet.
Eppigy a bolcs:

hatrahtzodik, ezért halad,

nem Orzi magat, ezért megmarad.
Igy van:

sajat érdeke nem 1izi sose,

ezért teljesiil sajat érdeke.

8

A legf6bb j6 a vizhez hasonlo:
mindennek hasznos, de nem harcos;
az alantasban is jelenlevo:

a viz az ut-hoz hasonlo.

Az élet a foldet kovesse,

a sziv a bensé mélyet kovesse;

a baratsag az emberit kovesse,

a beszéd a valot kovesse,



az uralom a rendet kovesse,

a szolgalat a lehet6t kovesse,

a tett a kelld 1d6t kovesse.

Ha készséges, de nem erdszakos:
nem kél zugolodas semerre.

9

Aki tolt sziniiltig:

jobb, ha elébb abbahagyja.

Aki tal-¢lesre fen:

¢lét hamar kicsorbitja.

Arannyal, ¢kkdvel teli kamra:
megorizni senkise birja.

Kincs, gég, rang egyszerre:
mekkora szerencsétlenség!
Alkotni, adni, majd visszavonulni:
ez az égi bolcsesség.

10

AKi teste-lelke egységét megorzi,
azt a kétség nem bontja meg.

Aki természetét szeliddé simitja,
egyszeril, mint az ujsziilott gyerek.
Aki latasat megtisztitja,

elkertili a tévedéseket.

A nép megnyerése, orszag kormanyzéasa
nem kivan tudos elméletet.

Eg s fold kapui nyilnak-csukédnak,
nyugalmasak és békességesek.

E tudasbol kibontakozik

a stirgés-nélkiili cselekedet.
Megsziilni és felnevelni,

létrehozni és nem kivanni,
megalkotni és nem birtokolni,
hatalmaskodas nélkiil vezetni:

ezt kell a legnagyobb jonak nevezni.

11

Harminc kiilld kerit egy kerékagyat,
de koztiik tiresség rejlik:

a kerék ezért hasznalhato.
Agyagbdl formaljak az edényt,

de benne iiresség rejlik:

az edény ezért hasznalhato.

A hazon ajtot-ablakot nyitnak,

mert belill iresség rejlik:

a haz ezért hasznalhato.



Igy hasznos a létezd
¢és hasznot-ado a nemlétez6.

12

Latast az 6t szin tompit,

hallést az 6t hang tompit,

izlést az 6t iz tompit,

a vagtatas, vadaszat megbolondit,

a nehezen elérhetd mind biinbe 16dit.
Ezért a bolcs

nem a szemét, inkabb a gyomrat tomi,
neki nem a tavoli kell, hanem a ko6zeli.

13

Dicsdség, szégyen: egyforma félelem.
A rang: az élet legnagyobb csapdsa.
Dicsdség, szégyen: mért csak félelem?
Mert a dicsOséget a kdzemberek
szorongva nyerik el,

szorongva vesztik el.

A dics6ség is, szégyen is, csak puszta félelem.
A rang mért az élet csapasa?

Mert legnagyobb csapas

az Onszeretet.

Ha nincs bennem Onszeretet,

ugyan mi bajom lehet?

Ezért:

a vilagért ¢l6 kivalosagra

bizhato a vilag;

és a vilagért ¢l0 josagra

épithet a vilag.

14

Ranézek, de nem latom,

ezért neve: nem lathato.
Hallgatom, de nem hallom,

ezért neve: nem hallhato.
Megragadnam, de meg nem foghatom,
ezért neve: a legparanyibb.

E harom titok

egyseégbe olvad.

Felszine sem vilagos,

alapja sem homalyos,

végtelen, névtelen,

Visszavezet a nemlétbe sziintelen.
Neve: formatlan forma,
targy-nélkiili kép,



neve: a sotét.

Szembetérek s nem latom arcat,
kovetem és nem latom hatat.
Az 6skor utjat birtokolva

s a jelenkort altala megragadva
ralatni mindennek eredetére:

ez az ut vezeto-fluzére.

15

Hajdan az ihletettek

ismerték a rejt0zot és rejtettet,

de dket mélyiikig nem ismerte senki.

Mert nem lehetett Oket megismerni,

a kép roluk csak ennyi:

mint téli folyon atkeldk, vigyaztak,

mint szomszédaiktol félok, figyeltek,

mint a vendégek, tartdzkodtak,

mint olvado jégen, 6vakodtak,

mint a ronk-fa, egyszertiek voltak,

mint a volgykatlan, mélységesek voltak,

mint a homaly, 4t nem derengtek.
Nyugalmukat bizton drizve

formaltak a szennyesbdl tisztat.

Az 6rok aramléssal békességben,

ismerték az €let nyitjat.

Az ut-on jartak, mérték nélkiil nem vagyakoztak,
s mert mohok sose voltak,

megelégedtek a létezdvel és Ujat nem alkottak.

16

Ahol megvalosul a teljes liresség,
ott a nyugalom tisztdn megmarad,
minden novekszik a maga rendjén,
az 0rok aramlasban korbe-halad.
Minden virul, terem,

s a kezdethez visszatér sziintelen.
A kezdethez visszatérés: a béke.

A béke: az élet visszatérte.

Az élet visszatérte: allanddsag.

Az allando6sag tudésa: vilagossag.
Az édlland6sag nem-tudasa: vaksag, ziirzavar.
Aki az allandot ismeri, bolcs lesz,
aki bolcs lett, igazsagos lesz,

aki igazsagos lett, kiraly lesz,

a kiraly az eget koveti,

az ég az ut-at koveti,

az ut orokkévalo,

¢s minden rendjén-valo.



17

A kicsinyek tudtak, hogy vannak nagyok.
Szerették, felemelték,

aztan rettegték,

végiil megvetették.

Aki hiitlen,

hivet nem lel.

De ha igérete szerint cselekszik,

munkdja sikeriil, érdeme novekszik,

¢s a nép azt mondja raja:

"A természet utjat jarja".

18

Mikor a nagy ut-at semmibe dobtak,

megjelent az erkolcs és méltanyossag.

Mikor kezd6dott az okoskodas,

megjelent a nagy hazudozas.

Mikor a hat rokon 6sszeveszett,

megjelent a gyermeki tisztelet és sziildi szeretet.
Mikor zavaros az orszag,

megjelennek a hiiséges szolgak.

19

Ha eldobjak az okossagot, a tudossagot,

akkor lesz a nép szazszor aldott.

Ha eldobjak az erkolcsot, a méltanyossagot,
gvermeki tisztelet, sziiloi szeretet vezeti a sokasagot.
Ha megsziintetik a ravaszsagot, a hasznossagot,
nem lesznek tobbé tolvajok, betyarok.

Hérom jele a kevés-bolcsességnek.

Mutassdk meg az ember-népnek

az egyszerlséget, az épséget,

hogy az 6nzésnek, az epedésnek vessenek feket.

20

Hagyd el a tanultsagod

€s meg nem banod.

Igéret és igérgetés:

mi kiilonbség?

JO €s rossz:

mily kiilonbség!

De amitol mindenki retten,

azt nem vethetjiik félre biintetlen.
O, zlir!



M¢ég minden rendezetlen!

Am az emberek ragyognak folyton,

mint {innepi lakoman,

vagy tavasz-érkezéskor a tornyon.
Egyediil én vagyok nyugodt,

nem allok a fénybe,

akar a még vilagra-nem-hozott.

Forgok az aramlasban,

nem lel szilard helyet a 1abam;
mindenkinek van bdviben,

csupan nekem nincs semmi sem:

lam, bolond sziv jutott nekem!

0, zlirzavar!

A kozonséges emberek ragyognak,
homalyban én vagyok csak;

a kozonséges emberek mind szemfiilesek,
kozonyos én vagyok csak.

Orvénylé tenger ragad magaval,
sodrédom, nincs megallasom.
Mindenkinek megvan a dolga,
bolondnak, durvanak csak én mutatkozom.
Egyediil én vagyok mas, mint az emberek,
mert az ds-forrasbol taplalkozom.

21

A hatalmas erény valtozatai

az ut-at kovetik.

Az 1t magéban-véve

arny ¢és kod.

Kod és arny,

hol képek rejlenek.

Arny és kod,

hol dolgok rejlenek.

Mélyseég, kod,

hol magvak rejlenek.

Létiik: valosag,

beliik: igazsag.

Oskortol maig

nem kallédott el a neve:

altala megnevezhetd mindennek kezdete.
Mindennek kezdetét mint tudhatom?
Csupén vele.

22

A hianyos kikerekiil,

a gorbe kiegyenesiil,

az tlires megtelik,

az elvénhedt ujjaalakul,



a kevés megsokasul,

a sok megzavar.

Ezért a bolcs

az egy-egészet dvja:

0 a vilag példaja.

Nem all a fénybe,

ezért fényes,

magat nem hirdeti,

ezért hires,

magat nem dicséri,

ezért dicso,

magat nem kinalja,

ezért vezeto.

Nem indul kiizdelembe,
ezért senkise gyoz felette.
A régiek megmondottak:
A hianyos kikerekiil.
Nem holmi iires sz0.

Az igazi, a teljes: minden folé terdl.

23

A kevés sz0, mint a természet:

az er0s sz¢l nem fuj egy reggelen at,
a zapor nem tart egész napon at.
Kiildgje:

ég s fold.

Nem alkot maradandét az ég s fold,
még-ugy-sem az ember.

Ezért

az ut-on jarjon az ember,

akkor kozos az uz-tal,

az erényes koz0s az erénnyel,

a vesztd kozos a veszteséggel.

Aki koz0s az ut-tal,

az ur-at elnyeri.

Aki kozos az erénnyel,

az erényt elnyeri.

Aki kozos a veszteséggel,

a vesztettet elnyeri.

S aki kétségben imbolyog,

annak szavat senkise hiszi.

24

A labujjhegyre agaskodo
nem all sokaig,

a nagy léptekkel rohand
nem megy sokaig,

a fénybe-allo



nem lesz fényes,

a magat-hirdetd
nem lesz hires,

a magat-dicséro
nem lesz dicso,

a magat-kinalo
nem lesz vezeto.
Ezek az uz-on:
rohadék, hulladék,
utalkozva elkertilik,
az ut-on jaro ra se 1ép.

25

fme az 6s-zlirb6l keletkezett,

az ég ¢s fold elott sziiletett:
mily békés, mily iires!
Magéban van, nem valtozik,
zavartalan mindentitt miikodik.
O az ég-alattinak anyja.

Nevét nem ismerem,

kisebb nevén u#-nak mondom,
elmém szerint nagynak mondom,
a nagyot tavolodénak mondom,
a tavolodot eltindnek mondom,
az eltlindt visszatéronek mondom.
Ezért

nagy az ut,

az ég,

a fold

s a kiraly.

A vildgon négy nagy létezik

s a kiraly koztiik az egyik.

Az ember a foldet koveti,

a fold az eget koveti,

az ég az ut-at koveti,

az ut 6nndn rendjét koveti.

26

A nehéz a konnyti alapja,

a nyugalom a mozgas apja.

Ezért a bolcs

naphosszat munkalkodva,
szekere terhét el nem hagyja.
Ragyog6t nem remél,

teljes békében, veszteg €l.

Aki tizezer szekér gazdija,

néz a vilagba, nem lat onmagaba.

10



Aki konnyelmi, elveszti alapjat,
aki nyugtalan, elveszti apjat

27

Az dvatos vandor nem hagy ldbnyomot;
a gondos-beszédii nem kelt haragot;

jO szamolonak nem kell tabla;

ki ajtot zarni tud, zar nélkiil is bezarja,
hogy ki nem nyitjak;

ki csomot kotni tud, kotél nélkiil is megkoti,
ki nem bogozzak.

Ezért a bolcs

vigyaz az emberekre,

senkit meg nem vetve;

iigyel a 1étezokre,

semmit el nem vetve.

Ez a kétszeres vilagossag.

A j6 arossznak tanitdja,

a rossz a jonak tamasztoja.

Ha nem becsiilik tanitoikat,

ha nem szeretik tdmasztdikat:

olyan a legbdlcsebb, mint a legvakabb.
fme a legmélyebb és legstilyosabb.

28

AKki tudja férfi-hatalmat,
mégis Orzi né-lagysagat:
hegyi-ér a vilagon.

AKki hegyi-ér a vilagon,

az erény-t el nem vesztette,
csecsemd marad orokre.

Aki tudja fehérségét,
mégis Orzi feketeségét:
példa a vilagon.

Aki példa a vilagon,

az erény-nyel 0sszeilld,
allandohoz visszatérd.

Aki tudja dicsOségét,
mégis Orzi rejtettségét:
volgy a vilagon.

Aki volgy a vilagon,
erény-ben lesz tokéletes,
egyszerl €s természetes.

A természetes elhal: eszkoz lesz, erd,
a bolcs él vele,

11



igy lesz vezeto;
ezért:
a rendhez nem kell a had ereje.

29

Aki er6szakkal birodalmat foglal,
kudarcot vall: ez a tapasztalat.
Az ég-alatti, mint csodalatos urna:
sérteni nem szabad,

aki érinti, sem érinti,

aki megfogja, elvesziti.

Ezért mindennek rendje-sorja:
halad egyik, kdveti masik,

virul egyik, hervad masik,

erdsiil egyik, gyengiil masik,
keletkezik egyik, elenyész masik.
Ezért a bolcs

keriili a tdlaradot,

keriili a hivalkodot,

keriili a kapraztatot.

30

AKi az ut-on jarva urat szolgalja,
nem igaz le orszdgokat hadsereggel,
hiszen Oellene is fordul a darda.
Hol had vonult,

tovis lepi a rétet,

nagy harc utan

jonnek inséges évek.

Az eszes: gy0z és megtorpan,
nem tobzodik a diadalban,

gy0z és nem magasodik,

gy0z ¢és nem cifralkodik,

gy0z és nem kevélykedik,

gy0z, mert gydzni kényszerittetik,
gy0z, de sohasem erdszakoskodik.
Olykor a Iények mar ifjan vének,
ellene szeglilnek az uf rendjének,
s ha igy van: koran sirba térnek.

31

A legszebb hadsereg is a csapas eszkoze,
mindenfele gytiloletes,

az ut-on jard nem ¢l vele.

A nemesnek békében balrol a helye,
haboruban jobbrol a helye.

A had a csapasnak eszkoze;

12



nem a nemesnek eszkoze;

ha rakényszeriil, csak akkor ¢l vele,
a béke az ¢ ereje.

Gy0z és nem kevélykedik.

Aki gy6ztesként elére-nyomul,

az ember-irtasnak oril;

aki az ember-irtasnak Oriil,
gyuloletet fakaszt az ég alatt.

A boség balrol tér be,

a jajszo jobbrol tér be.

Balrél a szarnyvezér,

jobbrdl a fovezér:

temetéssel folér.

Az ember-irtas

siralom, gyotrelem,
gyasz-szertartas a harci gyozelem.

32

Az ut folytonos €s névtelen.

Az 6s-egyszerliség paranyi,

mégse birja senki leigazni.

Ha fejedelmek, kirdlyok megdrzik:

minden 6nként behddol nékik.

Eg s fold 6sszecsengne-bongna,

édes harmatot hullatna,

¢és a nép mind, nem parancsra, megnyugodna.
Hol fellép a rendtartas: fellép a név;

s mert mar fellépett a név,

ismerni kell a hatarokat

s igy elkertilni a csapasokat.

Az ut e vilagban,

mint hegyi patak, mely folyoba és tengerbe szakad.

33

Okos, aki érti az embereket;

aki onmagat érti: ihletett.

Hatalmas, aki masokat legy0dz;

aki onmagat legy6zi: erds.

Aki torekszik: nincs hijan akaratnak;

aki megelégszik: gazdag.

Aki nem veszti természetét: hosszuéletii;
aki nem veszti emlékezetét: orokéleti.

34
A hatalmas ¢ szertearad,

jelen van jobbra-balra.
Minden altala létezik,
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soha meg nem torpanva.
Mikodik, de rejtve, hirt nem akarva.
Mindent nevel,

de nem irdnyit,

nincsen vagya,

ezért neve: kicsiny.
Minden visszatér hozzaja,
de nem irdnyit,

ezért neve: nagy.

Sose hatalmaskodo,

ezért neve: hatalmas.

35

Aki a nagy mintat koveti,

annak hodol az ég-alatti.

Hozz4ja fordulnak, mert kart nem okozhat,
csak békét, nyugalmat,

muzsikat, vigalmat,

taplalékot ad a vandoroknak.
Mikor az uz-r6l szoélal,

a sz0 izetlen, sotlan.

Aki rdnéz, nem latja,

aki hallgatja, nem hallja,

de nem-fogyo kincs annak, ki érti.

36

Amit 6sszenyomnak,

kiszélesedik,

amit gyengitenek,

megerdsodik,

amit megdlnének,

nem marad meddo,

aki lopna,

az lesz a veszto.

De épp ezt nem értik.

A gyenge legy6zi az erdseket, a lagy a keményet.
A hal megful, ha elhagyja a mélyet.
Az allam éles fegyvereit

ne villogtassak a népnek.

37

AZ ut 6rok és tétlen,

mégis mindent végbevisz észrevétlen.
Ha fejedelmek, kiralyok megérzik,
minden magatdl rendezddik.

Ha kapaloznak ¢és intéznek,

letori Oket a titkos természet.
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Véagytalan a titkos természet,
s a vagy hianya: béke,
az ég alatt a rend teljessége.
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